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The world is a great mirror.



DDL come ogni anno vuole condividere con i propri clienti e con il mercato, 
nuove idee e proporre nuovi spunti, per il bagno, le cucina e il living. 
In questi anni abbiamo abbiamo dato vita a nuove tendenze, ma soprattutto 
abbiamo voluto fornire nuovi spunti da cui sviluppare insieme ai nostri 
clienti i progetti per il mercato.
La nostra è una vera “industria artigianale” che ogni giorno unisce capacità 
tecniche al fattore umano.
DDL nasce nel 1968, la crescita costante nel corso degli anni le ha permesso 
di farsi conoscere nel mercato del mobile.
La sede DDL è a Vedelago in provincia di Treviso, in uno dei distretti 
mobilieri più importanti a livello mondiale.
DDL collabora principalmente con i mercati della cucina e del bagno, per 
i quali ha sviluppato numerose soluzioni tecnologiche offrendo una vasta 
gamma di complementi.
L’azienda propone una ricca linea di specchiere contenitori ed ornamentali, 
offrendo oggetti che uniscono il design e l’eleganza alla funzionalità e 
praticità.
Negli ultimi anni l’azienda si è specializzata in progetti bespoke grazie 
all’ampliamento delle proprie competenze nella progettazione tecnica.
Tutta la produzione è 100% Made in Italy.

DDL, like every year, wants to share new ideas and propose new ideas 
with its customers and with the market, for bathroom, kitchen and living 
room.
In recent years we have always developed new products and created 
new trends, but above all we wanted to provide new ideas from which to 
develop projects for the market together with our customers.
Ours is a true “artisan industry” that every day combines technical skills 
with the human factor.
DDL was born in 1968, constant growth over the years has allowed it to 
make itself known in the furniture market.
DDL headquarters is in Vedelago in the province of Treviso, in one of the 
most important furniture districts in the world.
DDL mainly collaborates with the kitchen and bathroom markets, for 
which it has developed numerous technological solutions offering a wide 
range of accessories.
The company offers a rich line of container and ornamental mirrors, 
offering objects that combine design and elegance with functionality 
and practicality.
In recent years, the company has specialized in bespoke projects thanks 
to the expansion of its skills in technical design.
All the production is 100% Made in Italy.



La qualità è al centro dell’attività della DDL che da sempre è fedele alle più 
evolute linee strategiche del mercato internazionale. 

Il sistema di gestione qualità, si è progressivamente sviluppato attraverso 

dei Clienti con il totale coinvolgimento degli enti aziendali e dei processi 
direzionali, operativi e produttivi.

Gli obiettivi del sistema di gestione qualità della DDL sono molteplici:

Soddisfare le aspettative del Cliente raggiungendo con costanza eccellenti 
livelli di qualità di prodotto (politica Zero Difetti).
Rispettare l’ambiente prevenendo l’inquinamento e minimizzando 
l’impatto aziendale;
Soddisfare i propri dipendenti applicando elevati standard di sicurezza per 
la prevenzione dei rischi e per la protezione della salute dei lavoratori.
Gestire il processo di  supply chain in maniera trasparente e controllato.
Porre quotidianamente l’attenzione sui processi adeguandosi alle 

Produrre secondo lo standard FSC (Forest  Stewardship Council).

Quality is at the heart of DDL’s activity which has always been faithful
to the most advanced strategic lines of the international market.

The quality management system has progressively developed through

customer requirements with the total involvement of corporate
bodies and management, operational and production processes.

The objectives of the DDL quality management system are many:

Satisfy customer expectations by consistently achieving excellent product 
quality levels (Zero Defect policy).
Respect the environment by preventing pollution and minimizing the 
company impact;
Satisfy its employees by applying high safety standards for risk prevention 
and for the protection of workers’ health.
Manage the supply chain process in a transparent and controlled manner.
Pay attention to processes on a daily basis by adapting to ISO standards. 

Produce according to the FSC (Forest Stewardship Council ) standard.
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TAMAGO

2

La specchiera TAMAGO è la nuova espres-
sione della collezione FORMA. Si ispira all’ 
UOVO, in lingua giapponese, TAMAGO, da 
qui l’essenzialità e la funzione nella sua 
modellazione. Rispettando l’essenzialità e 
gli ingombri della linea Forma. Un’idea di 
design e funzionalità che rendono questa 
specchiera unica.
The TAMAGO mirror is the new expression 
of the FORMA collection. It is inspired by 
the EGG, in Japanese, TAMAGO, hence 
the essentiality and function in its mo-
deling. Respecting the essentiality and 
dimensions of the Forma line. A design 
and functional idea that make this mirror 
unique.

classico epossidico.
Al Tamago possono essere abbinate anche le lampade K-LIGHT 
collection sia nella versione  Bold sia in quella Slim e possono 
essere richieste in tinta coordinata con la specchiera.

epoxy painted.
The K-LIGHT collection lamps can also be combined with the Ta-
mago in both the Bold and Slim versions and can be requested 
in a color coordinated with the mirror.

Finitura Nero

Finitura Rosa



Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

FORMA Series
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TAMAGO

Pannello melaminico.

Melamine panel.

H. H. (mm) 1000
L. W. (mm) 500
P. D. (mm) 25

Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S10225001000/... SPECCHIERA MIRROR TAMAGO 500 1000 25

10S10225001000/... SPECCHIERA MIRROR TAMAGO 500 1000 25



TAMAGO CABINET
La specchiera TAMAGO CABINET espri-
me nella sua modellazione una nuova 
funzione estetica e tecnica. La struttura 
esterna in metallo dona solidità ed allo 
stesso tempo eleganza a questa nuova 
forma. La versione contenitore esprime 

giapponese, tamago. Lo specchio da 
spazio ad una gola che funge da maniglia 
per l’apertura dello stesso.
The TAMAGO CABINET mirror expresses in 
its modeling a new aesthetic and techni-
cal function. The external metal structu-
re gives solidity and at the same time 
elegance to this new shape. The cabinet 
version best expresses its meaning: EGG, 
in Japanese, tamago. The mirror gives 
space to a groove that acts as a handle 
for opening it.

Il TAMAGO CABINET presenta un vano contenitivo generoso che 
si presta all’applicazione di vari accessori opzionali.
Un’idea di design e funzionale che rendono questa specchiera 

nel classico epossidico.
The TAMAGO CABINET has a generous storage compartment 
that lends itself to the application of various optional accesso-
ries. A design and functional idea that make this mirror unique. 

epoxy painted.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

TAMAGO CABINET
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore in melaminico sp. 16mm.

Ripiano in vetro 6 mm con ferramenta 
inox autobloccante.

Melamine cabinet th. 16mm.

Shelf in 6 mm glass with self-locking 
stainless steel hardware.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S20145001000/... SPEC. MIRROR TAMAGO CABINET 500 1000 120

10S20145001000/... SPEC. MIRROR TAMAGO CABINET 500 1000 120

  

H. H. (mm) 1000
L. W. (mm) 500
P. D. (mm) 120



TAMAGO WALL
La specchiera TAMAGO WALL nasce 
dall’esigenza architettonica di incassa-
re la parte contenitiva. Questo modello 
mantiene le misure dell’anta del  TAMA-
GO classic. Il vano contenitivo invece può 
essere incassato a parete sia essa che sia 
in struttura legno, OSB e simili sia per 
pareti con struttura in cartongesso.  
The TAMAGO WALL mirror arises from the 
architectural need to cash in the con-
taining part. This model maintains the 
dimensions of the door of the TAMAGO 
classic. The storage compartment, on the 
other hand, can be recessed into the wall 
whether it is in a wooden structure, OSB 
and the like, or for walls with a plasterbo-
ard structure. 

Questa soluzione permette di strutturare i sistemi costruttivi 
contemporanei migliorando gli spazi e garantendo una estetica 
lineare. Nato per le esigenze architettoniche e di minimal desi-

nel classico nero opaco verniciato epossidico.
This solution allows you to structure contemporary construction 
systems by improving spaces and ensuring linear aesthetics. 
Born for architectural and minimal design needs. Proposed in 

epoxy painted. 

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

TAMAGO WALL
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

-
laminico. Contenitore in melaminico sp. 
16mm. Ripiano in vetro 6 mm con ferra-
menta inox autobloccante.
Melamine cabinet th. 16mm.

 Mir-

Shelf in 6 mm glass with self-locking 
stainless steel hardware.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S20155001000/... SPEC. MIRROR TAMAGO WALL 500 1000 120

10S20155001000/... SPEC. MIRROR TAMAGO WALL 500 1000 120

  

H. H. (mm) 1000
L. W. (mm) 500
P. D. (mm) 120



TAMAGO HANG
Il Tamago Hang nasce dall’esigenza di 
poter appendere lo specchio direttamen-

-
chiera, è possibile porre in sospensione 
il Tamago. Questa soluzione permette di 
strutturare i sistemi costruttivi contempo-
ranei migliorando gli spazi e garantendo 
una estetica lineare.
The Tamago Hang was born from the 
need to be able to hang the mirror direct-
ly from the ceiling. Thanks to the support 

as the mirror, it is possible to suspend 
the Tamago. This solution allows you to 
structure contemporary construction sy-
stems by improving spaces and ensuring 
linear aesthetics.

Nato per le esigenze architettoniche e di minimal design, può 

con vernice a liquido oppure nel classico epossidico.
Born for architectural and minimal design needs, it can also 

paint or in the classic epoxy painted.

Finitura Nero

Finitura Grigio

8



Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

TAMAGO HANG
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S10235001600/... SPEC. MIRROR TAMAGO HANG 500 1600 25

10S10235001600/... SPEC. MIRROR TAMAGO HANG 500 1600 25

10S10235001600/...-BI SPEC. MIRROR TAMAGO HANG BIFACCIALE DOUBLE SIDED 500 1600 25

10S10235001600/...-BI SPEC. MIRROR TAMAGO HANG BIFACCIALE DOUBLE SIDED 500 1600 25

H. H. (mm) 1600
H. specchio H. mirror (mm) 1000
L. W. (mm) 500
P. D. (mm) 25



FORMA CLASSIC
Nella sua semplice composizione ma 
ricercato design, questa collezione si 

e il vetro. Gli specchi Forma si inseriscono 
trasversalmente con uno stile industriale 

bagno al living.

design, this collection expresses itself with 
only two elements: metal and glass. The 

-
ronment, from the bathroom to the living 
room. 

Il telaio metallico fornisce alla specchiera tutta la forza dell’es-
senziale e caratterizza tutti i diversi modelli che compongono la 
collezione.
Estetica e tecnica trovano nella realizzazione di questa specchie-
ra la loro massima espressione, grazie alla possibilità di persona-
lizzazione del colore.
The metal frame gives the mirror all the strength of the essen-
tial and characterizes all the different models that make up the 
collection.

realization of this mirror, thanks to the possibility of customizing 
the color.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

CLASSIC
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

Mensola in metallo verniciato.

sicurezza antisganciamento.

Painted metal shelf.

anti-release safety.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S10135001000/... SPEC. MIRROR FORMA CLASSIC 500 1000 40

10S10135001000/... SPEC. MIRROR FORMA CLASSIC 500 1000 40

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

      

     

     

     

H. H. (mm) 1000
L. W. (mm) 500
P. D. (mm) 40



FORMA CABINET
Nella sua semplice composizione ma 
ricercato design, questa collezione si 

e il vetro. Gli specchi Forma si inseriscono 
trasversalmente con uno stile industriale 

bagno al living.

design, this collection expresses itself with 
only two elements: metal and glass. The 

-
ronment, from the bathroom to the living 
room. 

Il telaio metallico fornisce alla specchiera tutta la forza dell’es-
senziale e caratterizza tutti i diversi modelli che compongono la 
collezione.
Estetica e tecnica trovano nella realizzazione di questa specchie-
ra la loro massima espressione, grazie alla possibilità di persona-
lizzazione del colore.
The metal frame gives the mirror all the strength of the essen-
tial and characterizes all the different models that make up the 
collection.

realization of this mirror, thanks to the possibility of customizing 
the color.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

CABINET
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore in melaminico sp. 16mm.

Ripiano in vetro 6 mm con ferramenta 
inox autobloccante.

Melamine cabinet th. 16mm.

Shelf in 6 mm glass with self-locking 
stainless steel hardware.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S20115001000/.. SPEC. MIRROR FORMA CABINET 500 1000 120

10S20115001000/.. SPEC. MIRROR FORMA CABINET 500 1000 120

     

     

     

     

     

 

H. H. (mm) 1000
L. W. (mm) 500
P. D. (mm) 120



FORMA ROUND
Forma Round, specchio ornamentale 
rotondo di grande design composto da 
un telaio metallico tondo e di un asta 

specchio ha un diametro di  700 mm.
Forma Round is a round ornamental mir-
ror of great design composed of a round 
metal frame and an upper rod resting on 

-
tic feature. The mirror has a diameter of 
700 mm.

Nella sua semplice composizione ma ricercato design, questa 

Nata con un idea minimalista, oggi gli specchi Forma si inseri-

qualsiasi ambiente, dal bagno al living.

expresses itself with only two elements: metal and glass. Born 

bathroom to the living room.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

ROUND
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

Ø (mm) 700
P. D. (mm) 40

Ø (mm) 500
P. D. (mm) 40

sicurezza antisganciamento.

anti-release safety.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S1014700700/.. SPEC. MIRROR FORMA ROUND 700 700 40

10S1014700700/.. SPEC. MIRROR FORMA ROUND 700 700 40

10S1014700700/.. SPEC. MIRROR FORMA ROUND UP 500 500 40

10S1014700700/.. SPEC. MIRROR FORMA ROUND UP 500 500 40

     

     

     

 

Fissaggio a parete

UP



FORMA ROUND CABINET
Lo specchio contenitore  Forma Tondo è 
la nuova espressione  della già conosciuta 
modellazione della collezione FORMA.
Con un diametro da 790mm mantiene 
gli elementi materici della collezione 
madre. La struttura esterna, una cornice 
di 150mm in metallo verniciato, porta  l’ 
estetica di questo specchio in una funzio-
ne contenitiva importante.
The Forma Tondo container mirror is the 
new expression of the already well-known 
modeling of the FORMA collection.
With a diameter of 790mm it maintains 
the material elements of the parent col-
lection. The external structure, a 150mm 
frame in matt black painted metal, brings 
the aesthetics of this mirror into an im-
portant containing function.

Due ante specchio  asimmetriche, e sei mensole di diversa gran-
dezza in legno color nero opaco rendono questo specchio un 
oggetto per il bagno e non solo di grande fascino e versatilità.
Un progetto che potrà esprimersi in vari modi, grazie alla possi-
bilità di personalizzazione del colore e degli accessori.
Two asymmetrical mirror doors and six shelves of different sizes 
in matt black wood make this mirror an object for the bathroom 
and not only of great charm and versatility. A project that can 
be expressed in various ways, thanks to the possibility of custo-
mizing the color and accessories.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

ROUND CABINET
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore in melaminico sp. 16mm.

Ripiani in melaminico sp. 16mm.

Melamine cabinet th. 16mm.

Melamine shelf th. 16mm.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S2012790790/.. SPEC. MIRROR FORMA ROUND CABINET 790 790 150

10S2012790790/.. SPEC. MIRROR FORMA ROUND CABINET 790 790 150

     

     

     

     

     

 

Ø (mm) 790
P. D. (mm) 150



FORMA RECTANGLE
Forma è uno specchio ornamentale 
rettangolare di grande design composto 
da un telaio metallico rettangolare e di 

oltre che una garanzia di sicurezza.
Forma is a rectangular ornamental 
mirror of great design composed of a 
rectangular metal frame and an upper 

aesthetic feature as well as a guarantee 
of safety.

Nella sua semplice composizione ma ricercato design, questa 

Nata con un idea minimalista, oggi gli specchi Forma si inseri-

qualsiasi ambiente, dal bagno al living.

expresses itself with only two elements: metal and glass. Born 

bathroom to the living room.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

RECTANGLE
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

sicurezza antisganciamento.

anti-release safety.
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FORMA Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S10164001000/.. SPEC. MIRROR FORMA RECTANGLE 400 1000 40

10S10164001000/.. SPEC. MIRROR FORMA RECTANGLE 400 1000 40

     

     

     

     

     

 

H. H. (mm) 1000
L. W. (mm) 400
P. D. (mm) 40



KEY LIGHT BOLD
Le lampade KEY LIGHT BOLD sono 
interamente in alluminio, realizzate con 
il frontalino in vetro. Possono essere 
utilizzate come accessorio abbinabile alle 
specchiere contenitore oppure esprimere 
in tutta la loro singolarità la funzione di 
lampada di design.
KEY LIGHT BOLD lamps are entirely in 
aluminum, made with a glass front. They 
can be used as an accessory that can 
be combined with the mirror cabinets or 
express the function of a design lamp in 
all their singularity.

-

bianche opache o nere opache.

the mirrors or request them in the standard versions: matt white 
or matt black.

Finitura Champagne

Finitura Champagne
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

KEY LIGHT BOLD
Lampada
Lamp

ml, 4000°K
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KEY LIGHT Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10L100189450/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 450 100/150

10L100189450/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 450 100/150

10L100189650/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 650 100/150

10L100189650/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 650 100/150

10L100189700/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 700 100/150

10L100189700/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 700 100/150

10L100189900/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 900 100/150

10L100189900/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           A 89 900 100/150

10L200189650/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           B 89 650 150

10L200189650/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           B 89 650 150

10L200189700/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           B 89 700 150

10L200189700/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           B 89 700 150

10L200189900/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           B 89 900 150

10L200189900/.. LAMPADA KEY LIGHT BOLD LAMP           B 89 900 150

L. W. (mm)
A

A Ornamentali
Ornamental

Per contenitori
For cabinet

B

B

L. W. (mm)

H. H. (mm) H. H. (mm)

89 89

450 650 650700 700900 900

100/150 150

P. D. (mm) P. D. (mm)

cavo in uscita bipolare.
- 120 led/m 4000°K, 10W/ml.
- SELV IP44 24V power supply with 1m of 
bipolar output cable.

IP44LEDRoHS



KEY LIGHT SLIM
Le lampade KEY LIGHT SLIM sono intera-
mente in alluminio e sono realizzate con il 
frontalino in metacrilato opaco. Possono 
essere utilizzate come accessorio abbina-
bile alle specchiere contenitore oppure 
esprimere in tutta la loro singolarità la 
funzione di lampada di design.
The KEY LIGHT SLIM lamps are entirely in 
aluminum and are made with an opaque 
methacrylate front panel. They can be 
used as an accessory that can be combi-
ned with the mirror cabinets or express 
the function of a design lamp in all their 
singularity.

Le lampade KEY LIGHT SLIM possono essere abbinate con le 

The KEY LIGHT SLIM lamps can be combined with the same 
the mirrors or request them in the standard versions: 

matt white or matt black.

Finitura Brunito

Finitura Rosa
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

KEY LIGHT SLIM
Lampada
Lamp

ml, 4000°K
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KEY LIGHT Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10L100140450/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 450 80/150

10L100140450/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 450 80/150

10L100140650/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 650 80/150

10L100140650/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 650 80/150

10L100140700/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 700 80/150

10L100140700/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 700 80/150

10L100140900/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 900 80/150

10L100140900/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             A 40 900 80/150

10L200140650/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             B 40 650 150

10L200140650/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             B 40 650 150

10L200140700/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             B 40 700 150

10L200140700/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             B 40 700 150

10L200140900/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             B 40 900 150

10L200140900/.. LAMPADA KEY LIGHT SLIM LAMP             B 40 900 150

L. W. (mm)
A

A B

B

L. W. (mm)

H. H. (mm) H. H. (mm)

40 40

450 650 650700 700900 900

80/150 150

P. D. (mm) P. D. (mm)

cavo in uscita bipolare.
- 120 led/m 4000°K, 10W/ml.
- SELV IP44 24V power supply with 1m of 
bipolar output cable.

IP44LEDRoHS

Ornamentali
Ornamental

Per contenitori
For cabinet



ECLIPSE

Il modello Eclipse è un classico specchio 
tondo retro-illuminato proposto dalla 
DDL da molti anni e rappresenta un 
evergreen grazie alla sua semplicità ed 
adattabilità in vari spazi.
The Eclipse model is a classic round 
backlit mirror proposed by DDL for many 
years and represents an evergreen than-
ks to its simplicity and adaptability in 
various spaces.

E’ uno specchio che si presta ad “arredare” con classe molti am-
bienti. La retro-illuminazione fornisce un’ambientazione molto 
ricercata e conferisce allo stesso uno stile unico. Eclipse è dotato 
di illuminazione dimmerabile, controller touch a vetro e sistema 
anti-appannamento. Disponibile anche senza illuminazione.
It is a mirror that lends itself to “furnishing” many environments 
with class. The backlighting provides a highly sought-after set-
ting and gives it a unique style. Eclipse is equipped with dim-
mable lighting, glass touch controller and anti-fog system. Also 
available without lighting.
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Dimensioni
Size

ECLIPSE
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

Specchio sp. 4mm con pellicola di sicu-
rezza posteriore antischeggia e
antisfondamento.
Pannello melaminico con attaccaglia 
Plana regolabile.

-
ti-splinter and anti- breaching.
Melamine panel with adjustable Plana.

SELV IP44 24V power supply with 1 meter of bipolar output cable.
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EASY Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S1009800800/..24 SPECCHIERA MIRROR - ECLIPSE Ø800 800 800 25

10S1009800800/..24-OF SPECCHIERA MIRROR - ECLIPSE Ø800 - OF * 800 800 25

10S1009800800/..LD-AP SPECCHIERA MIRROR - ECLIPSE Ø800 - OF LD AP * 800 800 25

10S100911001100/..24 SPECCHIERA MIRROR - ECLIPSE Ø1100 1100 1100 25

10S100911001100/..24-OF SPECCHIERA MIRROR - ECLIPSE Ø1100 - OF * 1100 1100 25

10S100911001100/..LD-AP SPECCHIERA MIRROR - ECLIPSE Ø1100 - OF LD AP * 1100 1100 25

     

     

 

Ø (mm) 800 1100

25P. D. (mm)

IP44

LEDRoHS

- +

OF LD AP* Accessori
* Accessories

- +



FRONT
Front con la sua illuminazione garan-
tita da una fascia sabbiata posizionata 
frontalmente nella parte superiore dello 
specchio, garantisce un design ricercato 
pur mantenendo una linea classica tra gli 
specchi ornamentali con illuminazione.
Front with its lighting guaranteed by a 
sandblasted band positioned frontally in 
the upper part of the mirror, guarantees 

classic line among ornamental mirrors 
with lighting.

Questo modello trova la sua massima espressione nel bagno 
ma può anche essere posizionato in altre zone della casa. Front 
continua ad essere un prodotto molto apprezzato. Dotato di 
illuminazione dimmerabile, controller touch a vetro e sistema 
anti-appannamento.

but can also be positioned in other areas of the house. Front 
continues to be a highly appreciated product. It’s equipped with 
dimmable lighting, glass touch controller and anti-fog system.
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Dimensioni
Size

FRONT
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

Specchio sp. 4mm con pellicola di sicu-
rezza posteriore antischeggia e
antisfondamento.
Pannello melaminico con attaccaglia 
Plana regolabile.

-
ti-splinter and anti- breaching.
Melamine panel with adjustable Plana.

SELV IP44 24V power supply with 1 meter of bipolar output cable.
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EASY Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S1008900650/..24 SPECCHIERA MIRROR FRONT 900 650 35

10S1008900650/..24-OF SPECCHIERA MIRROR FRONT - OF * 900 650 35

10S1008900650/..LD-AP SPECCHIERA MIRROR FRONT - OF LD AP * 900 650 35

10S10081200650/..24 SPECCHIERA MIRROR FRONT 1200 650 35

10S10081200650/..24-OF SPECCHIERA MIRROR FRONT - OF * 1200 650 35

10S10081200650/..LD-AP SPECCHIERA MIRROR FRONT - OF LD AP * 1200 650 35

     

     

  

L. W. (mm)

H. H. (mm)

900

650

1200

35P. D. (mm)

IP44

LEDRoHS

- +

OF LD AP* Accessori
* Accessories

- +



REFLEX ROUND
Questa specchiera illuminata diventa 
protagonista assoluta della parete. La sua 
forma ed in particolare l’illuminazione 

-
te, fanno di questo modello un prodotto 
di grande ricercatezza ed allo stesso tem-

da alcuni optional come la pulsantiera 
“touch” per dimmerare l’intensità della 
luce o cambiare il calore della luce.
This large illuminated ornamental mirror 
becomes the absolute protagonist of the 
wall. Its shape and in particular the spe-
cial lighting hidden by the frame where 

some options such as the “touch” button 
panel to dim the intensity of the light or 
change the heat of the light.

Questo modello trova la sua massima espressione nel bagno 
ma può anche essere posizionato in altre zone della casa. Front 
continua ad essere un prodotto molto apprezzato. Dotato di 
illuminazione dimmerabile, controller touch a vetro e sistema 
anti-appannamento.

but can also be positioned in other areas of the house. Front 
continues to be a highly appreciated product. It’s equipped with 
dimmable lighting, glass touch controller and anti-fog system.

Finitura Nero

Finitura Nero
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

ROUND
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

melaminico.
Specchio sp. 4mm.
Specchio ingranditore.

Mirror th. 4mm.
Magnifying mirror.

cavo in uscita bipolare.
- 120 led/m 4000°K, 10W/ml.
- SELV IP44 24V power supply with 1m of 
bipolar output cable.

OF LD AP* Accessori
* Accessories

* Con vernice nera l’interno della cornice è bianco
* With black paint the inside of the frame is white
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REFLEX Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S1012620620/..24 SPEC. MIRROR REFLEX ROUND 620 620 40

10S1012620620/..24 SPEC. MIRROR REFLEX ROUND 620 620 40

10S1012620620/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF * 620 620 40

10S1012620620/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF * 620 620 40

10S1012620620/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF LD AP * 620 620 40

10S1012620620/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF LD AP * 620 620 40

10S1012800800/..24 SPEC. MIRROR REFLEX ROUND 800 800 40

10S1012800800/..24 SPEC. MIRROR REFLEX ROUND 800 800 40

10S1012800800/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF * 800 800 40

10S1012800800/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF * 800 800 40

10S1012800800/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF LD AP * 800 800 40

10S1012800800/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF LD AP * 800 800 40

10S101211001100/..24 SPEC. MIRROR REFLEX ROUND 1100 1100 40

10S101211001100/..24 SPEC. MIRROR REFLEX ROUND 1100 1100 40

10S101211001100/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF * 1100 1100 40

10S101211001100/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF * 1100 1100 40

10S101211001100/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF LD AP * 1100 1100 40

10S101211001100/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX ROUND - OF LD AP * 1100 1100 40

Ø (mm)

P. D. (mm)

620

40

800 1100

IP44LEDRoHS

- +

**



REFLEX CLASSIC
Questa specchiera illuminata diventa 
protagonista assoluta della parete. La sua 
forma ed in particolare l’illuminazione 

-
te, fanno di questo modello un prodotto 
di grande ricercatezza ed allo stesso tem-

da alcuni optional come la pulsantiera 
“touch” per dimmerare l’intensità della 
luce o cambiare il calore della luce.
This large illuminated ornamental mirror 
becomes the absolute protagonist of the 
wall. Its shape and in particular the spe-
cial lighting hidden by the frame where 

some options such as the “touch” button 
panel to dim the intensity of the light or 
change the heat of the light.

Questo modello trova la sua massima espressione nel bagno ma 
può anche essere posizionato in altre zone della casa. Dotato di 
illuminazione dimmerabile, controller touch a vetro e sistema 
anti-appannamento.

but can also be positioned in other areas of the house. It’s equip-
ped with dimmable lighting, glass touch controller and anti-fog 
system.

Finitura Bianco

Finitura Bianco
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Vernici a liquido con protettivo
Liquid paints with protective

Codice Finitura
Finishing Code

..R Rosa Pink

..C Champagne Champagne

..U Brunito Brunished

..G Grigio Grey

..A Antracite Anthracite

..B Bianco Withe

..N Nero Black

Vernici epossidiche
Epoxy paints

Rosa
Pink

R A

B N

C U G
Grigio
Grey

Champagne 
Champagne

Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Brunito
Brunished

Nero
Black

Dimensioni
Size

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.

CLASSIC
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

melaminico.
Specchio sp. 4mm.

Mirror th. 4mm.

cavo in uscita bipolare.
- 120 led/m 4000°K, 10W/ml.
- SELV IP44 24V power supply with 1m of 
bipolar output cable.

OF LD AP* Accessori
* Accessories
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REFLEX Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S1001700700/..24 SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC 700 700 35

10S1001700700/..24 SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC 700 700 35

10S1001700900/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF * 700 700 35

10S1001700700/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF * 700 700 35

10S1001700900/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF LD AP * 700 700 35

10S1001700700/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF LD AP * 700 700 35

10S1001700900/..24 SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC 700 900 35

10S1001700900/..24 SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC 700 900 35

10S1001700900/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF * 700 900 35

10S1001700900/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF * 700 900 35

10S1001700900/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF LD AP * 700 900 35

10S1001700900/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF LD AP * 700 900 35

10S10017001200/..24 SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC 700 1200 35

10S10017001200/..24 SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC 700 1200 35

10S10017001200/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF * 700 1200 35

10S10017001200/..24-OF SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF * 700 1200 35

10S10017001200/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF LD AP * 700 1200 35

10S10017001200/..LD-AP SPEC. MIRROR REFLEX CLASSIC - OF LD AP * 700 1200 35

IP44LEDRoHS

- +

L. W. (mm)

H. H. (mm)

700

700 900 1200

35P. D. (mm)

* Con vernice nera l’interno della cornice è bianco
* With black paint the inside of the frame is white

**



NEW YORK CUSTOM
Lo specchio New York rappresenta una 
vera e propria rivoluzione nel concetto di 
specchio contenitore. DDL ha reso modu-
labile e componibile lo specchio conteni-
tore. New York è un modello adeguabile 
a spazi diversi, questo grazie alla proget-
tazione e sviluppo di soluzioni tecniche e 
meccaniche ad hoc.
The New York mirror represents a real 
revolution in the concept of mirror cabi-
net. DDL has made the mirror cabinet 
modular. New York is a model that can 
be adapted to different spaces, thanks to 
the design and development of ad hoc 
technical and mechanical solutions.

La progettazione elettrica e l’utilizzo dei led di alta qualità han-
no permesso di ottenere un prodotto con alti standard tecnici 
nonché estetici. New York, nasce dall’ispirazione “urban” e si im-
merge realmente in quelle che sono le evoluzioni della “Grande 
Mela”.
The electrical design and the use of high quality LEDs have 
made it possible to obtain a product with high technical and ae-
sthetic standards. New York was born from an “urban” inspira-
tion and truly immerses itself in the evolutions of the “Big Apple”.
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Dimensioni
Size

NEW YORK CUSTOM
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore pensile in legno sp. 16mm, 

Key Light Bold in metallo verniciato. At-
taccaglie regolabili e antisganciamento.
Hanging cabinet in wood th. 16mm, wo-

Front lighting by Key Light Bold lamps in 
painted metal. Adjustable and anti-relea-
se hangers.

SELV IP44 24V power supply with 1 meter of bipolar output cable.
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CABINET Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S2007778900/.. SPEC. MIRROR NEW YORK CUSTOM 778 900 150

10S20071078900/.. SPEC. MIRROR NEW YORK CUSTOM 1078 900 150

10S20071378900/.. SPEC. MIRROR NEW YORK CUSTOM 1378 900 150

     

     

     

     

     

     

L. W. (mm)

H. H. (mm)

778

900

1078

150P. D. (mm)

IP44

LEDRoHS

1378

Finiture
Finishing

AB N
Antracite
Anthracite

Bianco
Withe

Nero
Black

..B Bianco Withe

..A Antracite Anthracite

..N Nero Black

Il codice va completato nei puntini (..) con il Codice Finitura. The code must be completed in the dots (..) with the Finishing Code.



MORE & MORE
Lo specchio More & More, con vano con-
tenitore, nella sua semplicità ed essenzia-
lità fornisce all’arredamento un segno di 
design e di grande utilizzabilità. All’inter-
no dello specchio More & More è presente 
una mensola in vetro da 6mm.
The More & More mirror, with storage 
compartment, in its simplicity and essen-
tiality, provides furnishings with a sign 
of design and great usability. Inside the 
More & More mirror there is a 6 mm glass 
shelf.

È disponibile a una, due o tre ante. Questo modello può essere 

It is available with one, two or three doors. This model can be 
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Dimensioni
Size

MORE & MORE
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore pensile in legno sp. 16mm, 

-
no in vetro sp. 6mm. Attaccaglie regolabi-
li e antisganciamento.
Hanging cabinet in wood th. 16mm, wo-

Adjustable and anti-release hangers.
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CABINET Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S2003450700/G SPEC. MIRROR M&M 450 700 150

10S2003900700/G SPEC. MIRROR M&M 900 700 150

10S20031150700/G SPEC. MIRROR M&M 1150 700 150

L. W. (mm)

H. H. (mm)

450

700

900

150P. D. (mm)

1150

Finiture
Finishes

G
Grigio
Grey



TRE+TRE

più generosi fra gli specchi contenitore, 
ma conserva una proporzionalità e un 
design che lo rendono un complemento 
d’arredo unico.
The Tre + Tre mirror is one of the most 
generous models among the mirror 
cabinets, but retains a proportionality 
and design that make it a unique piece of 
furniture.

l’utente, mentre l’interno è completato da un ripiano in vetro 
temperato da 6 mm. 

for 
the user, while the inside is completed by a 6 mm tempered 
glass shelf.
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Dimensioni
Size

TRE+TRE
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore pensile in legno sp. 16mm, 
-

sp. 6mm. Attaccaglie regolabili e anti-
sganciamento.
Hanging cabinet in wood th. 16mm, mir-

anti-release hangers.
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CABINET Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S2005700700/G SPEC. MIRROR TRE+TRE 700 700 150

10S2005900700/G SPEC. MIRROR TRE+TRE 900 700 150

10S20051050700/G SPEC. MIRROR TRE+TRE 1050 700 150

L. W. (mm)

H. H. (mm)

700

700

900

150P. D. (mm)

1050

Finiture
Finishes

G
Grigio
Grey



ANTA

Lo specchio Anta, con vano contenitore, 
nella sua semplicità ed essenzialità forni-
sce all’arredamento un segno di design e 
di grande utilizzabilità.
The Anta mirror, with storage compart-
ment, in its simplicity and essentiality 
provides furnishings with a sign of design 
and great usability.

-
rantiscono solidità, invece all’interno sono presenti due mensole 
in vetro.

-
tee solidity, while inside there are present two glass shelves.
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Dimensioni
Size

ANTA
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore pensile in legno sp. 16mm, 

Ripiano in vetro sp. 6mm. Attaccaglie 
regolabili e antisganciamento.
Hanging cabinet in wood th. 16mm,

Glass shelf th. 6mm. Adjustable and an-
ti-release hangers.
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CABINET Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S2001600900/G SPEC. MIRROR ANTA 450 900 100

10S2001800700/G SPEC. MIRROR ANTA 600 700 150

L. W. (mm)

H. H. (mm)

450

900

600

100P. D. (mm)

G
Grigio
Grey

Finiture
Finishes



SIDE
Lo specchio Side, dotato di vano conteni-
tore, nella sua semplicità ed essenzialità 
fornisce all’arredamento un segno di 
design e di grande utilizzabilità. Le ante 
d’apertura sono costituite da due specchi 

-
tendo estetica e solidità.
The Sides mirror, equipped with a storage 
compartment, in its simplicity and essen-
tiality provides furnishings with a sign of 
design and great usability. The opening 

-
rors on a wooden support, guaranteeing 
aesthetics and solidity.

Con le sue fasce laterali illuminate conferisce un impatto visivo 
pratico e piacevole.

With its illuminated side bands it gives a practical and pleasant 
visual impact.
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Dimensioni
Size

SIDE
Specchiera contenitore
Cabinet mirror

Contenitore pensile in legno sp. 16mm, 

-
no in vetro sp. 6mm. Attaccaglie regolabi-
li e antisganciamento.
Hanging cabinet in wood th. 16mm, wo-

Adjustable and anti-release hangers.
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CABINET Series

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

L (mm)

W (mm)

H (mm)

H (mm)

P (mm)

D (mm)

10S2004700700/B SPEC. MIRROR SIDES 450 700 150

10S2004800700/B SPEC. MIRROR SIDES 900 700 150

10S2004900700/B SPEC. MIRROR SIDES 1150 700 150

L. W. (mm)

H. H. (mm)

700

700

800

150P. D. (mm)

900

B
Bianco
Withe

SELV IP44 24V power supply with 1 meter of bipolar output cable.

IP44

LEDRoHS

Finiture
Finishes



Accessori Accessories

Flush magnifying mirror

Incisione logo sullo specchio
Logo incision on the mirror

MIN 140mm

Logo base
Basic logo

Logo Illuminato
Illuminated logo

Ø
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SEZIONE TECNICA
TECHNICAL SECTION

Finitura Nero

Scatola con presa elettrica schuko per specchiere contenitore
Box with schuko socket for mirror cabinets

Caricatore wireless e USB
Wireless and USB charger

On/off button 220-240V 50-60 HZ
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140mm 45mm

60mm

19mm

Ø70mm

Ø59,8mm

2,2mm

Finitura 0-chimico



prodotti, senza preavviso.
La riproduzione, anche parziale e in qualsiasi forma, della raccolta 
DDL è severamente vietata.
DDL reserves the right to make changes or improvements to the 
products without notice. 
Reproduction, even partial and in any form, of the DDL collection 
is strictly prohibited.
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The measurements shown in each technical drawing are
to be considered indicative and cannot be object of dispute. 

Consider the needs of the user and existing through systems.
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